Turkish (Turkce)

Tanitim ayinleri

Hac isareti

Baba, Ogul ve Kutsal Ruh adina.

Amin
Selamlama

Rabbimiz isa Mesih'in lutfu, Ve
Tanri'nin sevgisi, ve Kutsal
Ruh'un Cemaati Hepinizle ol.

Ve ruhunla.
Penitatif Yasa

Kardesler (kardesler),
gunahlarimizi kabul edelim, Ve
boylece kendimizi kutsal
gizemleri kutlamak icin
hazirlayin.

Yuce Tanri'ya itiraf ediyorum Ve
sana, kardeslerim, cok gunah
isledigimi DUsUncelerimde ve
sozlerimde, Yaptigim seyde ve
yapamadigim seyde Benim
hatam araciligiyla Benim hatam
aracihgiyla En blyuk hatamla;
Bu yuzden Blessed Mary'ye her
zaman virgin soruyorum, Tum
melekler ve azizler, Ve sen,
kardeslerim, Benim icin Tanrimiz
Rabbine dua etmek.

Yluce Tanri bize merhamet etsin,
Gunahlarimizi affet, Ve bizi
sonsuz hayata getir.

Amin

Xhosa (isiXhosa)
Intshayelelo Rites

Sayina umngamlezo

Egameni likaYise, noNyana, noMoya
oyiNgcwele.

Amen

Imibuliso

Ubabalo lweNkosi yethu uYesu
Kristu, Uthando lukaThixo, Kwaye
umthendeleko woMoya oyiNgcwele
Yiba nani nonke.

Kunye nomoya wakho.

Isenzo se-penimaant

Bhuti (Bazalwana noodade),
masivume izono zethu, Kwaye ke
zilungiselele ukubhiyozela
iimfihlakalo ezingcwele.

Ndiyavuma kuThixo uSomandla
Kuwe, mawethu, ukuba ndonile
kakhulu, Kwiingcinga zam
nangamazwi am, kwinto
endiyenzileyo nakwinto
endiyenzileyo ukuyenza,
Ngempazamo yam, Ngempazamo
yam, ngetyala lam elibuhlungu;
Ngenxa yoko ndibuzayo, basibonga
uMariya, Zonke iingelosi
nabangcwele, Ke wena, mawethu,
Ndithandazele kuNdikhoyo uThixo
wethu.

Ngamana uSomandla angakholelwa
kuthi, Sixolele izono zethu, kwaye
usinike ubomi obungunaphakade.
Amen



Kyrie

Allah korusun.

Allah korusun.
Tanrim, merhamet et.
Tanrim, merhamet et.
Allah korusun.

Allah korusun.
Gloria

En tepedeki tanriya Parla, ve iyi
niyetli insanlara yerylzunde
baris. Seni évuyoruz, seni
kutsadik, sana bayiliyoruz seni
yuceltiyoruz, buyuk saniniz icin
size sukrediyoruz, Rab Tanri,
goksel Kral, Ey Tanrim, yuce
Baba. Rab isa Mesih, Biricik
Ogqul, Rab Tanri, Tanrn Kuzusu,
Babanin Oglu, Dinyanin
gunahlarini kaldirirsin, bize
merhamet et; Dunyanin
gunahlarini kaldirirsin, duamizi
kabul et; Baba'nin saginda
oturuyorsun, bize merhamet et.
Cunku sadece sen Kutsal
Olan'sin, yalniz sensin Rab,
yalniz sen en ylicesin, isa Mesih,
Kutsal Ruh ile, Baba Tanri'nin
gorkeminde. Amin.

Toplamak

Dua edelim.
Amin.

Kelimenin ayini
lIk okuma

Rabbin sozu.
Allah'a sukurler olsun.

Xhosa (isiXhosa)
Kyrie

Nkosi, yiba nenceba.
Nkosi, yiba nenceba.
Kristu, yiba nenceba.
Kristu, yiba nenceba.
Nkosi, yiba nenceba.
Nkosi, yiba nenceba.
IGloria

Uzuko kuThixo enyangweni, noxolo
emhlabeni kubantu abathanda
okulungileyo. Siyakudumisa,
siyakusikelela, siyakuthanda,
siyakuzukisa, siyabulela ngozuko
Iwakho olukhulu, Nkosi Thixo,
uKumkani wasezulwini, Owu Thixo,
Bawo onamandla onke. INkosi uYesu
Kristu, uNyana okuphela
kwamzeleyo, Nkosi Thixo, iMvana
kaThixo, Nyana kaYise, ususa izono
zehlabathi, yiba nenceba kuthi;
ususa izono zehlabathi, wamkele
umthandazo wethu; uhleli
ngasekunene kukaYise. yiba
nenceba kuthi. Ngokuba nguwe
wedwa oyiNgcwele; wena wedwa
unguYehova; nguwe wedwa
Osenyangweni; UYESU khristu,
ngoMoya oyiNgcwele, kuzuko
lukaThixo uYise. Amen.
Ukuqgokelela

Masithandaze.
Amen.

I-Liturgy yeLizwi
UKUFUNDA KOKUFUNDA

llizwi leNkosi.
Makabongwe uThixo.



Turkish (Turkce)
Mezmur
ikinci okuma

Rabbin s6za.

Allah'a sukurler olsun.
Mijde

Tanri seninle olsun.

Ve ruhunla.

N.'ye gore kutsal incil'den bir
okuma.

Sana san, ya Rab

Rabbin incili.

Sana 6vguler olsun, Rab isa
Mesih.

Din adamhgi

Tek bir Tanri'ya inaniyorum,
Baba ylce, yerin ve gogun
yaraticisi, gérinen ve
goriinmeyen her sey. Bir Rab isa
Mesih'e inaniyorum, Tanri'nin
Tek Baslayan Oglu, her yastan
once Baba'dan dogmustur.
Tanri'dan Tanri, Isiktan Isik,
gercek Tanri'dan gercek Tanri,
Dogustan, yapilmayan, Baba ile
ayni 6ze sahip; onun araciligiyla
her sey yapildi. Biz insanlar ve
kurtulusumuz icin gokten indi,
ve Kutsal Ruh araciligiyla Bakire
Meryem'in enkarne oldu, ve
adam oldu. Bizim ugrumuza
Pontius Pilate tarafindan
carmiha gerildi, 6ldu ve
gdmuldd, ve Gguncu gun tekrar
yukseldi Kutsal Yazilar uyarinca.
O cennete yukseldi ve Baba'nin
saginda oturmaktadir. Yine
zaferle gelecek yasayanlari ve

Xhosa (isiXhosa)
Indumiso yokuphendula
Ukufundwa kwesibini

llizwi leNkosi.
Makabongwe uThixo.
Ivangeli

INkosi ibe nani.

Kwaye ngomoya wakho.

Ufundo IweVangeli engcwele
ngokukaN.

Uzuko kuwe, Nkosi

IVangeli yeNkosi.

Makadunyiswe, Nkosi Yesu Kristu.

Umsebenzi wokholo

Ndiyakholwa kuThixo omnye, uYise
onamandla onke, umenzi wezulu
nomhlaba, kuzo zonke izinto
ezibonakalayo nezingabonakaliyo.
Ndiyakholwa kwiNkosi enye uYesu
Kristu, uNyana okuphela
kwamzeleyo kaThixo, ozelwe
nguYise ngaphambi kwephakade.
UThixo ovela kuThixo, Ukukhanya
okuvela ekuKhanyeni, uThixo
oyinyaniso ovela kuThixo oyinyaniso,
ozelwe, engenziwanga,
ngokulingana noYise; zabakho ngaye
zonke izinto. Wehla emazulwini
ngenxa yethu, nangenxa yosindiso
Iwethu; kwaye ngoMoya oyiNgcwele
wenziwa inyama yeNtombi Enyulu
uMariya, waba ngumntu. Ngenxa
yethu wabethelelwa emngamlezweni
phantsi koPontiyo Pilato; weva
ubunzima bokufa, wangcwatywa;
wabuya wavuka ngomhla wesithathu
ngokunggqginelana neZibhalo.



[urkish (Turkce)

Oltleri yargilamak ve kralliginin
sonu olmayacak. Yasam veren
Rab olan Kutsal Ruh'a
inaniyorum, Baba ve Ogul'dan
gelen, Baba ve Ogul ile birlikte
tapilan ve yuceltilen, kim
peygamberler araciligiyla
konustu. Ben tek, kutsal, katolik
ve apostolik bir kiliseye
inantyorum. Gunahlarin
bagislanmasi icin bir Vaftiz itiraf
ediyorum ve olulerin dirilisini
dort gozle bekliyorum ve
gelecek dinyanin hayati. Amin.

Homurdanan
Evrensel dua

Rabbimize dua ederiz.
Tanrim, duamizi duy.

Eucharist'in ayinleri
Kilisede toplanan para

Tanri sonsuza dek kutsasin.

Dua edin kardesler (kardesler ve
kizkardesler), benim
fedakarligim ve seninki Tanri
tarafindan kabul edilebilir, ylce
Baba.

rabbim ellerindeki kurbani kabul
etsin adinin 6vgusu ve yuceligi
icin, bizim iyiligimiz icin ve tim
kutsal Kilisesi'nin iyiligi.

Amin.
Efkaristiya Duasi

Xhosa (isiXhosa)

Wenyuka waya ezulwini kwaye uhleli
ngasekunene kukaYise. Uya kubuya
eze esebugagawulini ukugweba
abaphilileyo nabafileyo nobukumkani
bakhe abuyi kuba nasiphelo.
Ndiyakholwa kuMoya oyiNgcwele,
iNkosi, umniki-bomi, ophuma kuYise
nakuNyana; lowo uzukiswa kuYise
noNyana, owathetha ngabaprofeti.
Ndikholelwa kwiCawa enye,
engcwele, yamakKatolika
neyabapostile. Ndivuma ubhaptizo
olunye loxolelo Iwezono kwaye
ndikhangele phambili kuvuko
Iwabafileyo nobomi behlabathi
elizayo. Amen.

Nge-homily

Umthandazo weHlabathi

Sithandaza eNkosini.
Nkosi yiva umthandazo wethu.

|-Liturgy ye-EuCrist
Unikezelo

Makabongwe uThixo ngonaphakade.
Thandazani, bazalwana (bazalwana
noodade), ukuba idini lam nelakho
iya kwamkeleka kuThixo, uBawo
onamandla onke.

Wanga uNdikhoyo angawamkela
umnikelo ovela ezandleni zenu
ngenxa yendumiso nozuko Iwegama
lakhe, ukuze kulunge kuthi kunye
nokulungileyo kweBandla lakhe
elingcwele lonke.

Amen.

Umthandazo woMthendeleko



[urkish (Turkce)

Tanri seninle olsun.

Ve ruhunla.

Kalplerinizi kaldirin.

Onlari Rab'be yukseltiriz.
Tanrimiz Rab'be sukredelim.
Dogru ve adil.

Kutsal, Kutsal, Kutsal Lord Ev
sahiplerinin Tanrisi. Cennet ve
dunya senin ihtisaminla dolu.
Hosanna en yuksekte. Rabbin
adiyla gelene ne mutlu!
Hosanna en yuksekte.

inancin gizemi.

Olumand ilan ediyoruz, ya Rab,
ve Dirilisini ilan et tekrar gelene
kadar. Veya: Bu Ekmegi yiyip bu
Kupay! ictigimizde, Olumuand
ilan ediyoruz, ya Rab, tekrar
gelene kadar. Veya: Kurtar bizi,
dunyanin Kurtaricisi, Hag ve

Dirilisiniz icin bizi 6zgur biraktin.

Amin.
komunyon ayini

Kurtarici'nin emrinde ve ilahi
ogreti tarafindan olusturulan,
soylemeye cesaret ediyoruz:
Goklerdeki Babamiz, kutsanmis
Adin; kralligin gelsin, senin
olacak cennette oldugu gibi
yerde de. Bize bu gun gunluk
ekmegimizi ver, ve suclarimizi
bagisla, bize karsi sug
isleyenleri bagisladigimiz gibi;
ve bizi ayartmaya goturme,
Ama bizi kotuden koru.

Xhosa (isiXhosa)

INkosi ibe nani.

Kwaye ngomoya wakho.
Phakamisani iintliziyo zenu.
Sibaphakamisela eNkosini.
Masibulele kuYehova uThixo wethu.
[lungile kwaye inobulungisa.
Ngcwele, Ngcwele, Ngcwele Nkosi
Thixo wemikhosi. Amazulu nomhlaba
azele bubugagawuli bakho. Hosana
enyangweni. Makabongwe lowo
uzayo egameni leNkosi. Hosana
enyangweni.

Imfihlelo yokholo.

Sibhengeza ukufa kwakho, Nkosi,
kwaye uvume uVuko Iwakho ude
ubuye. Okanye: Xa sisitya esi Sonka
kwaye sisela le ndebe, Sibhengeza
ukufa kwakho, Yehova, ude ubuye.
Okanye: Sisindise, Msindisi
wehlabathi, ngokuba ngomngamlezo
noVuko lwakho usikhulule.

Amen.

ISiteko soMthendeleko

Ngomyalelo woMsindisi kwaye
siqulungwe yimfundiso yobuthixo,
sinobuganga bokuthi:

Bawo wethu osemazulwini,
malingcwaliswe igama lakho;
mabufike ubukumkani bakho.
makwenzeke ukuthanda kwakho
emhlabeni njengasezulwini. Siphe
namhla isonka sethu semihla
ngemihla; usixolele izono zethu;
njengokuba nathi sibaxolela abo
basonayo; ungasingenisi
ekuhendweni; usihlangule ebubini.



Turkish (Torl

Kurtar bizi ya Rabbi, dua ederiz,
her serden, gunlerimizde
nezaketle baris ver, senin
rahmetinin yardimiyla, her
zaman gunahtan arinmis
olabiliriz ve tum tehlikelerden
guvenli, biz kutsanmis umudu
beklerken ve Kurtaricimiz isa
Mesih'in gelisi.

krallik icin, gug ve zafer senindir
simdi ve sonsuza kadar.

Rab Isa Mesih, Havarilerinize
kim dedi ki: Barisi sana
birakiyorum, huzurumu sana
veriyorum, gunahlarimiza
bakma, ama Kilisenizin inancina
gore, ve nezaketle ona baris ve
birlik ver isteginize gore.
Sonsuza dek yasayan ve hukim
suren.

Amin.

Rabbin esenligi her zaman
seninle olsun.

Ve ruhunla.

Birbirimize baris isareti sunalim.
Tanri'nin kuzusu, dinyanin
gunahlarini kaldirirsin, bize
merhamet et. Tanri'nin kuzusu,
ddnyanin gunahlarini kaldirirsin,
bize merhamet et. Tanri'nin
kuzusu, dunyanin gunahlarini
kaldirirsin, bize huzur ver.

iste Tanri Kuzusu, diinyanin
gunahlarini ortadan kaldirani
gorin. Kuzu'nun yemegine
cagrilanlara ne mutlu.

Xt sixt |
Sihlangule, Nkosi, kubo bonke ububi.
Ngenceba yiphe uxolo kwimihla
yethu. ukuba, ngoncedo Ilwenceba
yakho, sihlala sikhululekile esonweni
kwaye ukhuselekile kuko konke
ukubandezeleka, njengoko silindele
ithemba elisikelelekileyo nokuza
koMsindisi wethu, uYesu Kristu.

Ngenxa yobukumkani, amandla
nozuko ngawenu ngoku
nangonaphakade.

INkosi uYesu Kristu, owathi
kubaPostile bakho: Ndishiya uxolo
kuni, uxolo lwam ndininika lona;
ungazijongi izono zethu; kodwa
ngokholo IweBandla lakho, Uyinike
uxolo nomanyano ngobabalo
ngokuhambelana nentando yakho.
Ohleliyo elawula ngonaphakade
kanaphakade.

Amen.

Uxolo IweNkosi malube nani
ngamaxesha onke.

Kwaye ngomoya wakho.
Masinikane umqgondiso woxolo.
Mvana kaThixo, wena osusa izono
zehlabathi, yiba nenceba kuthi.
Mvana kaThixo, wena osusa izono
zehlabathi, yiba nenceba kuthi.
Mvana kaThixo, wena osusa izono
zehlabathi, Siphe uxolo.

Nantso iMvana kaThixo, nanko ke
yena osusa izono zehlabathi.
Banoyolo abo bamenyelwe kwisidlo
seMvana.



Turkish (Torl

Rabbim ben layik degilim benim
catimin altina girmen
gerektigini, ama sadece s6zU
soyle ve ruhum iyilesecek.

isa'nin Bedeni (Kan).
Amin.

Dua edelim.

Amin.

Sonucg Ayinleri
nimet

Tanri seninle olsun.
Ve ruhunla.

Yuce Allah sizden razi olsun,
Baba, Ogul ve Kutsal Ruh.

Amin.
isten cikarma

Devam edin, Ayin sona erdi.
Veya: Gidin ve Rab'bin Mujdesini
duyurun. Veya: Hayatinizla
Rab'bi yucelterek esenlik icinde
gidin. Veya: Huzur icinde gidin.

Allah'a sukurler olsun.

x| sixt |
Nkosi, andifanelekanga ukuba
ungene phantsi kophahla lwam;

kodwa thetha ilizwi lodwa wophiliswa
umphefumlo wam.

UMzimba (iGazi) kaKristu.
Amen.

Masithandaze.

Amen.

Gqiba iinganawa
Intsikelelo

INkosi ibe nani.

Kwaye ngomoya wakho.

Wanga uThixo uSomandla
angakusikelela, uYise, noNyana,
noMoya oyiNgcwele.

Amen.

Ukugxothwa

Phumani, iMisa igqityiwe. Okanye:
Hambani niye kushumayela iindaba
ezilungileyo zeNkosi. Okanye:
Hambani ninoxolo, niyizukise iNkosi
ngobomi benu. Noma:Hamba
ngoxolo.

Makabongwe uThixo.
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